
股识吧    www.gupiaozhishiba.com
 

股份有限公司 英文名称是什么！公司名称的英文大小写翻
译规则?-股识吧

一、，inc 和inc有什么区别？

1. ，inc 和inc并没有实质性的区别。
2. Inc.表示了公司的性质。
是incorporated的缩写，（有限）公司的意思。
3. Inc.的原形是Incorporation意思是指：组成公司/注册/合并。
4. 如果加在公司名称后面，多是它的分词形式，但是已变成一个固有的形容词汇：
Incorporated .5. 使用这种用法，多是美国式的用法，不要加Ltd.。
但是它的含义却是：‘某某股份有限公司’重点在于性质是‘股份制’的有限公司
，意味着‘按股分公司组成的’、‘组成(股份)公司的’。
6. 在英国用法中，直接将Limited加在公司名称后即可。
表达的是和Inc.同样一个意思。
7. lnc.其实不是正规美语或英语，是其他国家搞出来的，特指股东很少的有限责任
公司，在中国，公司法规定有限责任公司股东只有2人的话，不能设立董事会，所
以没有董事长，只有执行董事。
所以这种情况可以使用Inc.。
8. 在中国，公司法规定了两种公司(依据股东数量、发起人数量)，有限责任公司和
股份有限公司 ，前者可以简称为有限公司，后者可以简称为股份公司，这是硬性
规定，在工商执照中必须体现出来。
那么股份有限公司又分为上市和非上市，在工商执照的企业名称体现不出来，但是
在执照的公司类型中会说明是上市还是非上市。
9. 中国的设立董事会的有限责任公司可以翻译成"Co.，
Ltd."或"Ltd."，不设董事会的可以翻译成"，
LLC."，股份有限公司(非上市)可以翻译为"Co.，
Ltd."，如果股东复杂可以用"Inc."，股份有限公司(上市)可以翻译为英语"，
PLC"或美语"Inc."，10. 在中国把集团翻译成英文都使用group，其实不对，应该翻译
成集团股份有限公司可以翻译为"Corp.， Ltd."或"Inc."，inc有由若干个子公司组成
的上市公司的含义，但是中国却通常是上市公司在股份公司之下，比如移动上市公
司在中国移动集团之下。
这是由中国的经济组成形式导致的。
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二、公司的英文缩写是什么？

有限公司的英文全称为“Company Limited”，可以缩写成“Co.
Ltd.”，也可以缩写成“Co.，Ltd.”。
这两种缩写方法在实际使用当中都能见到，两者的区别仅在于：前者用空格来作间
隔，后者用逗号来作间隔。
间隔不能省略（不管是手写还是打字）。
“Co.”和“Ltd.”中的“.”都是用来表示单词短缩省略的符号，均不能省略。

三、隆力奇股份有限公司的英文名称是什么

Co.， Ltd.是limited liability company有限责任公司
corporation在郎文商业词典中的解释就是“股份有限公司”缩写：Corp.
Incorporated在郎文商业词典中： 按照股份公司组成的，在美国，用在公司之后时
，强调的是该公司是一个称作股份有限公司的“法人”，通常具有限定的责任

四、Ltd是什么意思，全称是什么

Ltd是有限公司英文名（Company Limited）的简写。
国内多用“Co.， Ltd.”，国际上的标准简写则是“Ltd”。
根据《中华人民共和国公司法》，有限公司的股东以其认缴的出资额为限对公司承
担责任。
Ltd源自limited这个词，它的英文本意是“有限的”。
欧美英语国家的有限公司注册其名字时，都会省略掉co而直接使用Ltd结尾，所以
国际上有限公司的英文名正确简称是Ltd。
像英国，基本使用Ltd，极少数是Inc，美国则是Ltd与lnc并存。
Co.， Ltd.是亚洲地区的Ltd的一个子集，在中国大陆和印度等地区使用较多。
但无论欧美，还是亚洲（包括中国），公司英文名称都没有以co结尾的。
扩展资料有限责任公司，简称有限公司，中国的有限责任公司是指根据《中华人民
共和国公司登记管理条例》规定登记注册，由五十个以下的股东出资设立，每个股
东以其所认缴的出资额为限对公司承担有限责任，公司法人以其全部资产对公司债
务承担全部责任的经济组织。
有限责任公司包括国有独资公司以及其他有限责任公司。
我国法定公司有两种形式：有限责任公司(co.，ltd或ltd.）和股份有限公司（co.，lt
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d.）参考资料来源： 百科—Ltd参考资料来源： 百科—有限责任公司

五、公司名称的英文大小写翻译规则?

1.对于一般的英文名称为而言（不管它是商标或者文章题目），头尾两个单词首字
母大写；
只要是实词首字母就要大写，虚词（比如the， and等等）一般不大写。
举个例子：比如一篇文章题目叫the story about my family，就应该写成 The Story
about My Family：首尾单词首字母大写。
尽管第一个词the作为虚词本来应该小写，但由于它处在题目的第一个单词，所以
必须大写），中间的实词首字母大写。
英文商标也是同一个规律，比如所举的例子里：Industrial Light &amp；
Magic (工业光魔)，首字母大写即可，跟长短没有关系，不过有些商标可能连虚词
首字母也大写了。
2.下面讲一讲DreamWorks和Microsoft的规律，这两个词结构并不一样，我们英语系
学习的时候把它们分别称作“派生”和“合成”。
所谓“派生”就是指在原来一个完整单词上加上前缀或后缀，就像你说的Microsoft
，实际上是在单词soft前面加了一个micro-的前缀。
前缀、后缀不能单独成词，就是说没有micro这个单独的词，它只能跟其他单独单
词合在一起才能形成一个完整词语。
这类派生词在结构上认为是一个单词，所以作为一个单词把它的首字母大写即可，
如Microsoft。
所谓“合成”就是指原来是两个或者多个完整的单词组合在一块形成了一个词，比
如DreamWorks由两个独立单词 Dream 加 Works
组合，而这两个词都可以单独成词的，不像micro-不能单独成词。
这类合成词虽然写成了一个词的形式，但实际上是两个或多个词（这里有个前提，
就是当它们分开或者合成时都指一个意思才适用。
如果这两个词分开和合起来是不同的意思，那么它们合起来的时候就视为一个单词
了，只需首字母大写。
比如bedroom， 分开来分别指床和房间，合起来就做卧室的意思，这个时候当题目
中出现了bedroom，就只能写成Bedroom，而不是BedRoom）。
传统的规律就是这样，年轻一代的美国人也开始不注重大小写规律起来，我们能做
的最基本的事就是尊重原始写法。
3.至于空格的问题，Micro Soft肯定不能这么写，因为micro-
不能单独成词，但DreamWorks就可以写成Dream Works，
因为这两个词分开和并在一起表示同一个意思。
不过还是要尊重原文，虽然不影响意思，官方写的是DreamWorks就不要写成Drea
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m Works，以免造成误解。
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